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Thank you very much for purchasing Toshiba fan.

« In order to use this fan correctly and safely, please carefully read this instruction manual to fully
understand the content before using it.
« After reading the manual, keep it handy for easy reference.
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|IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Safety Precautions

Always follow these instructions!
This manual provides instructions that must be observed when using the fan in order to
prevent danger to the user, other persons, and property.

/\ NOTE

« This section describes the content and importance of safety matters to prevent
personal injury or property damage to users or others. Please read the text with a full
understanding of the following content, and be sure to abide by the safety
precautions described.

« Do not operate with hand as it will cause the shutdown reset position to deviate if the
fan is moved by hand during operation.

/N CAUTION
Read Rules for Safe Operation and Instructions Carefully.
/N WARNING
If the supply cord is damaged, it must be replaced by
0 Warning manufacturer or its service agent or a similarly qualified person
in order to avoid a hazard.
o Warning Indoor use only.
o Warni To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the
arning ! . I
unit, cord or plug in water or other liquid.
o Warni When the appliance is not in use and before cleaning, unplug
arning :
the appliance from the outlet.
This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
0 Warning been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.
o Warni Keep electrical appliances out of reach from Children or infirm
arning : . .
persons. Do not let them use the appliances without supervision.
0 Warning Do not connect the power supply until the product is installed.
o Warnin Make sure the product is disconnected from the power supply
g before removing the protective casing.
o Warni Do not plug or unplug the power plug with wet hands to avoid
arning . .
the risk of electric shock.
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0 Warni Avoid using it near acid-base oils, insecticides, curtains and
arning :
other items.
0 Warni Only the matching adapter can be used. Do not use other
arning :

adapters so as to avoid danger.

® Prohibited When the product-ls running, do not put your fingers or sharp
objects into the grille.
It is prohibited to use it in places where there are hanging objects

® Prohibited that are easy to fall, where it is susceptible to impacts, or where
the placement is unstable. The product should be placed stably
when using it, please do not tip over or tilt.

® Prohibited | Cut off the power supply before moving the product.

® Prohibited Avoid use in dlreFt sunlight or high humidity environments for
long periods of time.

|SAFE OPERATING RULES

/\ Matters that may cause minor injury or property damage.

@ warning

Before use, please check whether the voltage used is the same as
the voltage marked on the product.

0 Warning

When you leave the machine or when the machine is not in use,
turn off the power and unplug the power plug to avoid circuit
failure and accidents.

@ warning

Before use, check whether the power cord and plug are damaged.
If the power cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its maintenance department or a specialist from a
similar department in order to avoid danger.

0 Warning

Do not use the fan near a window, as rain may cause an electric
shock.

|DISPOSAL AND RECYCLING

The appliance must not be disposed of with regular household waste.
At the end of its service life, the appliance must be properly delivered
to a collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By Collection and recycling of old appliances, you are
—— making an important contribution to the conservation of our natural
resources and provide for environmentally sound and healthy disposal.
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JINSTALLATION

BODY/REAR GRILLE/FAN BLADE INSTALLATION

Take out the base pole, knob for fixed base
and the round base from the packing
carton.Loosen base nut (counterclockwise)
to remove it from base pole.

Insert the base pole to the round base, be
sure to make the positioning screw align
with the base. Screw the knob into the
holes on the base pole and tighten them.
(See Fig.1)

Loosen the tighten knob, adjust the
height of inner column and tighten the
knob.((See Fig.2 & Height Adjustment).

Take out the control part of the fan from the
packing carton, loosen the tighten screw

at the back of the box, insert the inner
column into the bottom hole, make sure
that the tighten screw and the tighten knob
in the same position. (See Fig.3)

Install the column and main body in place,
then remove the rear grille nut and fan
blade spinner from the main body.

Install the rear grille onto the main body
(See Fig. A) and secure it by tightening the
rear grille nut.

Then, install the fan blade onto the main
body and lock it in place using the fan blade
spinner (See Fig. B).

Height Adjustment

The height of the fan can be adjusted by
loosening the height adjustment ring
carefully raising or lowering the fan and
firmly re-tightening the height
adjustment ri

Loosen

% NOTE

When adjusting the height, do not put
your fingers around the pole (column).
A sharp drop in the extension pole
(column) can cause injury.

Fig. 3
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Rear Grille

Fig. B

et

Insert the groove of the
blade in correct direction.

% NOTE

Blade

Spinner

Front Grille

Blade

3 QL PN

A straigHtIy pl—aced Logo indicates the
grille have been correctly aligned.

When installing the grille, ensure the power is disconnected. Do not energize the unit unless
both front and rear grilles are fully installed to prevent mechanical hazards caused by motor

rotation.

FRONT GRILLE INSTALLATION

Kl Align the hook of front

grille with rear grille as
shown below.

A Press grilles sequentially
until clipping. (See Fig. C) locking.

EN-05
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|BODY OPERATING INSTRUCTIONS

CONTROL PANEL
Speed Control
3( =)———|3—High |
izl 2( ~)——|2—-Medium |
é@ - 1 -—7| 1---Low |
o 0( ) [o—onr |
: Nl
)
OSCILLATION CONTROL ADJUST AIRFLOW
To make the fan oscillate, push down on the To adjust the air flow upward or downward,
oscillation knob located on the top of the push the grilles lightly to the desired
motor housing. To stop the fan from direction.

oscillating, pull up the oscillating knob.

f Pull-up to stop Manual

‘ Push-down to swing

«<— Oscillating Knob

D
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|JHOW TO PACK

Base Pole & Base Nut

& Column

Front Grille

Rear Grille

Body with Rear
Grille Nut

& Blade Spinner

Blade
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|SPECIFICATIONS

Model: F-ASE50CIS(W)
Rated Voltage: 220-240V~
Rated Frequency 50Hz
Power Consumption |55W
Blade Diameter 2400mm
Unit Dimensions W :455mm
D :400mm
H:1330mm
Net Weight: Approx. 7.4 kg
Description
Maximum fan flow rate F 10,4 m?3 /min
Fan power input P 19,2 W
Service value Sv 0,5 (m3/min) /W
Standby power consumption Pss 0,37 W
Off power consumption Porr w
Fan sound power level Lwa 63 dB(A)
Maximum air velocity C 5,2 meters/sec
Seasonal electricity Q 6,59 KWh/a

consumption

Measurement standard for

. EN IEC 60879:2019
service value

GD Midea Environment Appliances MFG. Co., Ltd
No.28, Dong Fu Road, HeSui East Industrial Area,
Dong Feng Town, ZhongShan, GuangDong, China.

Contact details for
obtaining more information
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|MAINTENANCE INSTRUCTION

The fan requires little maintenance. Do not try to fix it by yourself. Refer it to qualified service
personnel if service is needed.

1. Before cleaning and assembling, fan must be unplugged.

2. To ensure adequate air circulation to the motor, keep vents at the rear of the motor free of dust. Do
not disassemble the fan to remove dust.

3. Please wipe the exterior parts with a soft cloth soaking a mild detergent.

4. Do not use any abrasive detergent or solvents to avoid scratching the surface. Do not use any of
the following as a cleaner: gasoline, thinner.

5. Do not allow water or any other liquid into the motor housing or interior parts.

|CLEANING

1. Be sure to unplug from the electrical supply source before cleaning.
2. Plastic parts should be cleaned with a soft cloth moisten with mild soap. Thoroughly remove soap
film with dry cloth.

ITROUBLE SHOOTING

In the case of any abnormality when using this fan, please check the following points before
requesting repair.

Trouble Check the following

«Is the fan blade installed properly?
The blades do not spin. |- Is the power plug properly inserted into the outlet?
« Are any of the blades contacting guard?

« Is the spinner properly holding the blades in position?
The blades spin but « Are the front and rear grille sections properly mounted?
make a strange sound. |° Are any of the blades contacting grille?

« Are the blades and grille clean?
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Toshiba vantilator satin aldiginiz icin cok tesekkiir ederiz.

+ Bu vantilatori dogru ve glivenli bir sekilde kullanmak icin lGtfen kullanmadan 6nce bu kullanim
kilavuzunu dikkatlice okuyarak icerigi tam olarak anlayin.
« Kilavuzu okuduktan sonra, kolay basvuru icin el altinda bulundurun.
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| ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Giivenlik Onlemleri

Bu talimatlara her zaman uyun!

Bu kilavuz, kullaniciya, diger kisilere ve mala gelebilecek tehlikeleri nlemek icin vanti-
latori kullanirken uyulmasi gereken talimatlari icermektedir.

A\ NOT

« Bu bolum, kullanicilara veya baskalarina kisisel yaralanma veya mal hasarini 6nlemek
icin guvenlik konularinin icerigini ve 6nemini agiklar. Litfen asagidaki icerigi tam
olarak anlayarak metni okuyun ve aciklanan giivenlik 6nlemlerine mutlaka uyun.

« Calisma sirasinda vantilator elle hareket ettirilirse kapanma sifirlama konumunun
kaymasina neden olacagindan elle calistirmayin.

/\ DIKKAT

Guvenli Kullanim Kurallarini ve Talimatlari Dikkatlice Okuyun.

/N UYARI

@ vyan

Besleme kablosu hasar gormiusse, tehlikeden kaginmak igin
Uretici veya servis temsilcisi ya da benzer nitelikli bir kisi tarafin-
dan degistirilmelidir.

o Uyari

Yalnizca i¢ mekanda kullanim icindir.

@ vyar

Elektrik carpmasi riskine karsi koruma saglamak icin cihazi,
kabloyu veya fisi suya veya baska bir siviya batirmayin.

0 Uyari

Cihaz kullanilmadiginda ve temizlik 6ncesinde fisini prizden
cekin.

@ vyan

Bu cihaz, guvenli kullanim konusunda g6zetim veya talimat
verilmis ve ilgili tehlikeleri anlayan 8 yas ve uzeri ¢cocuklar ile
fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi dusiik ya da deneyim ve
bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici bakimi, gdzetimsiz cocuklar
tarafindan yapilmamaldir.

@ vyan

Elektrikli cihazlari cocuklarin veya gli¢suz kisilerin erisemeyecegi
yerlerde tutun. Gozetimsiz kullanmalarina izin vermeyin.

@ vyan

Uriin kurulana kadar gli¢ kaynagina baglamayin.

0 Uyari

Koruyucu kapadi ¢ikarmadan 6nce Uriinin gui¢ kaynagindan
ayrildigindan emin olun.

@ vyan

Elektrik carpmasi riskinden kaginmak icin guc fisini islak ellerle
takmayin veya ¢ikarmayin.
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o Uvari Asit-baz yaglari, bocek ilaglari, perdeler ve diger esyalarin
y yakininda kullanmaktan kaginin.

Yalnizca uyumlu adaptor kullanilabilir. Tehlikeden kaginmak icin
Uyari .

baska adaptor kullanmayin.

Uriin calisirken parmaklarinizi veya keskin nesneleri izgaraya
Yasak

sokmayin.

Dismesi kolay asili nesnelerin bulundugu, darbeye maruz kalabi-
® Vasak lecek veya yerlesimin dengesiz oldugu yerlerde kullanilmasi yasa-

ktir. Kullanirken Grlin sabit bir sekilde yerlestirilmelidir, [litfen
devirmeyiniz veya egmeyiniz.

® Yasak UrtinG tasimadan dnce giic kaynagini kesin.

® Y Uzun siire dogrudan guines 1sigina veya yuksek nemli ortamlarda
asak
kullanmaktan kaginin.

| GUVENLI KULLANIM KURALLARI

/\ Kiiglik yaralanmalara veya mal hasarina neden olabilecek durumlar.

@ vyan Kullanmadan 6nce, kullanilan voltajin trin Gzerinde belirtilen
voltajla ayni olup olmadigini kontrol edin.

Makineden ayrilirken veya makine kullanilmadiginda, devre arizasi
0 Uyari ve kazalari dnlemek icin gticl kapatin ve glic fisini cekin.

Kullanmadan 6nce gui¢ kablosu ve fisin hasar goriip gérmedigini
kontrol edin. Gli¢ kablosu hasar gormusse, tehlikeden kaginmak
@ uyan P E = :
icin Uretici, bakim departmani veya benzer bir departmandan
uzman tarafindan degistirilmelidir.

0 Uyari Vantilatori pencere yakininda kullanmayin, yagmur elektrik
carpmasina neden olabilir.

|BERTARAF VE GERi DONUSUM

Cihaz, normal evsel atiklarla birlikte bertaraf edilmemelidir. Kullanim
omrinln sonunda, cihaz elektrikli ve elektronik ekipman geri
donlsim icin uygun bir toplama noktasina teslim edilmelidir. Eski
cihazlarin toplanmasi ve geri donustirilmesiyle, dogal kaynaklarimizin
— korunmasina 6nemli bir katkida bulunuyor ve ¢cevreye duyarli ve saglkl
bertarafi sagliyorsunuz.
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|KURULUM

GOVDE/ARKA IZGARA/VANTILATOR KANADI KURULUMU

Kl Taban diregini, taban sabitleme digmesini
ve yuvarlak tabani ambalaj kutusundan
¢ikarin. Taban somununu taban direginden

¢ikarmak icin gevsetin (saat yoninun tersine).

1 Taban diregini yuvarlak tabana yerlestirin,
konumlandirma vidasinin tabanla
hizalandigindan emin olun. Digmeyi taban
diregindeki deliklere vidalayin ve sikin. (Bkz.
Sekil 1)

E sikistirma diigmesini gevsetin, ic kolonun
yuksekligini ayarlayin ve digmeyi sikin.
(Bkz. Sekil 2 ve Yikseklik Ayari).

3 Vantilatorin kontrol bolimini ambalaj
kutusundan c¢ikarin, kutunun arkasindaki
sikistirma vidasini gevsetin, i¢ kolonu alt
delige yerlestirin, sikistirma vidasi ile
sikistirma diigmesinin ayni konumda
oldugundan emin olun. (Bkz. Sekil 3)

H Kolon ve ana gévdeyi yerine monte edin,
ardindan arka izgara somununu ve vantilator
kanadi basligini ana gévdeden cikarin.

@ Arkaizgarayi ana gévdeye monte edin (Bkz.
Sekil A) ve arka 1zgara somununu sikarak
sabitleyin.

Ardindan, vantilator kanadini ana gévdeye
monte edin ve vantilator kanadi basligini
kullanarak yerine kilitleyin (Bkz. Sekil B).

Yiikseklik Ayari

Vantilatorin yuksekligi, yukseklik ayar
halkasini gevseterek, vantilatora dikkatlice
yukselterek veya alcaltarak ve yiikseklik
ayar halkasini sikica yeniden sikarak

ayarlanabilir.
Gevset f
Sikistirma
digmesi
L NOT

Yuksekligi ayarlarken parmaklarinizi
direk (kolon) ¢evresine koymayin.
Uzatma direginin (kolonun) ani diismesi
yaralanmaya neden olabilir.

vidasl

Siki
Gevsek

Sikistirma

Xl

Sekil 3
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On Izgara

Arka Izgara ) Kanat
Somunu

Arka lzgara Kanat

Sekil B

et

CRNGIIINS £
Kanadin olugunu dogru yonde Duz yerlestirilmis bir Logo, 1zgaranin
yerlestirin. dogru sekilde hizalandigini gosterir.

% NOT

Izgaray1 monte ederken gticiin kesildiginden emin olun. Motor donistiniin neden oldugu

mekanik tehlikeleri dnlemek icin 6n ve arka 1zgaralar tam olarak monte edilmeden cihazi elektrige
baglamayin.

ON IZGARA KURULUMU

KB Onizgaranin kancasini 1 1zgaralari klik sesi gelene El Kilitleme sonrasinda klipsi
asagida gosterildigi gibi kadar sirayla bastirin. (Bkz.

vida ile sabitleyin.
arka i1zgara ile hizalayin. Sekil C)

élzgara Klipsi
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|CiIHAZ KULLANIM TALIMATLARI

KONTROL PANELI
| N i1z Kontrold
3( 9———|3-—Yiksek |
izl 2( ————|2—Orta |
é@ e 1( «———]1—-Disik |
o 0( «———/|0—Kapal |
: Nl
)
SALLANMA KONTROLU HAVA AKISI AYARI
Vantilatorua sallandirmak icin motor Hava akisini yukari veya asagi ayarlamak icin
muhafazasinin Ustlindeki sallanma digmesini 1zgaralari istenen yone hafifce itin.

asagi itin. Vantilatorin sallanmasini
durdurmak icin sallanma diigmesini yukari
cekin.

f Durdurmak igin yukari cekin Manuel

‘ Sallandirmak icin asagu itin

< Sallanma Digmesi

D
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INASIL PAKETLENIR

Taban Diregi & Taban N
Somunu & Kolon

On Izgara

Arka Izgara

Arka Izgara
Somunu & Kanat

Kanat Basligi ile Govde
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ITEKNIK OZELLIKLER

Model: F-ASE50CIS(W)
Anma Voltaji: 220-240V~
Anma Frekansi: 50Hz
Giig Tiiketimi: 55w
Kanat Cap1: @400mm
Uriin Boyutlar:: G: 455 mm
D:400 mm
Y: 1330 mm
Net Agirhik: Yakl. 7,4 kg
Aciklama Sembol Deger Birim
Maksimum vantilator debisi F 104 m?3 /min
Vantilator gug girisi P 19,2 W
Servis degeri Sv 0,5 (m3/min) /W
Bekleme gui¢ tiketimi Pss 0,37 W
Kapali gli¢ tuketimi Porr —_ W
Vantilator ses gug seviyesi Lwa 63 dB(A)
Maksimum hava hizi C 52 m/sn
Mevsimlik elektrik tiketimi Q 6,59 kWh/yil
Servis degeri 6lciim standardi EN IEC 60879:2019

GD Midea Environment Appliances MFG. Co., Ltd No.28,
Dong Fu Caddesi, Hesui Dogu Sanayi Bolgesi, Dong
Feng Kasabasi, Zhongshan, Guangdong, Cin.

Daha fazla bilgi icin iletisim
bilgileri
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|BAKIM TALIMATLARI

Vantilator cok az bakim gerektirir. Kendiniz tamir etmeye calismayin. Servis gerektiginde yetkili servis

personeline basvurun.

1. Temizlik ve montajdan 6nce vantilatoriin fisi cekilmis olmalidir.

2. Motora yeterli hava sirkiilasyonu saglamak icin motorun arkasindaki havalandirma deliklerini tozdan
arindirin. Tozu temizlemek icin vantilatori sokmeyin.

3. Lutfen dis parcalari yumusak bir deterjanla islatilmis yumusak bir bezle silin.

4. Yuzeyi cizmemek icin asindirici deterjan veya ¢6zlict kullanmayin. Temizleyici olarak sunlari
kullanmayin: benzin, tiner.

5. Motor muhafazasina veya i¢ parcalara su veya baska sivi girmesine izin vermeyin.

ITEMIZLIK

1. Temizlik yapmadan 6nce elektrik kaynagindan fisi ¢cektiginizden emin olun.
2. Plastik parcalar yumusak sabunla nemlendirilmis yumusak bir bezle temizlenmelidir. Sabun
kalintisini kuru bezle iyice temizleyin.

| SORUN GIDERME

Bu vantilatora kullanirken herhangi bir anormallik durumunda, onarim talep etmeden once litfen
asagidaki noktalar kontrol edin.

Sorun Asagidakileri kontrol edin

« Vantilator kanadi dizguin takilmis mi?
Kanatlar donmiiyor. « Glc fisi prize dlizgiin takilmis mi?
« Kanatlardan herhangi biri koruyucuya temas ediyor mu?

Baslik kanatlari yerinde diizgtin tutuyor mu?
Kanatlar doniiyorama |+ On ve arka izgara bélimleri diizgiin monte edilmig mi?
garip bir ses cikariyor. |° Kanatlardan herhangi biri 1izgaraya temas ediyor mu?

Kanatlar ve 1zgara temiz mi?
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Dealer | Warranty Details Changes to Warranty card invalidates the warranty |

Stamp | !

Model No. Product: |

| L Serial No. Date of expiry of warranty: [
— — — — — [— — — — —_— — — — — — — [— — — —

| ["Customer Detalis 7o be filled in uEn chha;

| || Customers |

Name&Address Date of purchase |
| | TelNo/Email |
R I —S—————————.—.]
| || Service History  To be filled in case of warranty repair |
| Job no. Date | | Job no. Date | Job no. Date
| I |
—_ e — e e e e e e e e e e e — 4

MIDEA CONSUMER APPLIANCES DMCC offers the owner of this product a 2(Two) Year Warranty,
from the date of purchase, against all manufacturing defects in material and workmanship. The
warranty card to be presented to authorized service centers / distributors along with the
purchase invoice to claim the warranty.

The warranty does not cover;

1)Damage due to mishandling or fire and becomes invalid if repair has been attempted by
unauthorized persons.

2)Any failure to follow the instructions as mentioned in the user manual.

3)Fluctuation in voltage or any modifications/adjustments made to comply with local electrical,
safety and technical standards.

4)Damages caused by fire, accident or any natural disaster, damage due to mishandling, wear &
tear, voltage fluctuations.

After Sales Details

Country Distributor Name Customer Care No. Contact online Service Center Address

KUMTEL DAYANIKLI

s TUKETIM MALLARI toshibaservis@ Org. San. Bol.6. Cad. No:42
TURKIYE PLASTIK 0850404 44 44 kumtel.com Melikgazi Kayseri / TURKIYE
SAN. VE TiC. A.S.

E%"’;E Scan to Find Toshiba

mm . Authorized Service Centers.

LY~
o .ﬂ Customer Support:
I'i- A 0850 404 44 44

F - LS
E-J‘I.-.“- I:o.'
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Bayi | Garanti Detaylar1  Garanti kartindaki degisiklikler garantiyi gecersiz kilar |
Kagesi [I . '
Model No. Urdin: |

I Seri No. Garanti bitis tarihi:
? I

| I_Mi.'lgTeriEIgiEri " Satin alma sirasinda doldurulacaktir
| || Musteri Adi ve Adresi |
| Satin alma tarihi |
| | Tel.No/E-posta l

|| Servis Gegmisi  Garanti onarimi durumunda doldurulacaktir |

L
| is no. Tarih | isno. Tarih | isno. Tarih
I

MIDEA CONSUMER APPLIANCES DMCC, bu Urilin icin satin alma tarihinden itibaren 2(iki) Yil
Garanti sunmaktadir. Garanti, malzeme ve iscilikten kaynaklanan Uretim hatalarini
kapsamaktadir. Garanti hizmetinden yararlanabilmek icin, garanti belgesinin satin alma faturasi
ile birlikte yetkili servis merkezine veya yetkili distriblitore ibraz edilmesi gerekmektedir.
Garanti Kapsami Digsindaki Durumlar;

1) Hatal kullanim, yangin veya yetkisiz kisiler tarafindan yapilan onarim/midahale sonucunda
olusan hasarlar.

2) Kullanim kilavuzunda belirtilen talimatlara uyulmamasindan kaynaklanan arizalar veya
hasarlar.

3) Voltaj dalgalanmalari ile yerel elektrik, giivenlik veya teknik standartlara uyum amaciyla
yapilan yetkisiz degisiklik ve ayarlardan kaynaklanan hasarlar.

4) Yangin, kaza, dogal afet, hatali kullanim, normal asinma ve yipranma veya voltaj
dalgalanmalari nedeniyle olusan hasarlar.

Satis Sonrasi Hizmet Detaylari

Miusteri Hizmetleri

Ulke Distribiitor Ad No Cevrimigi iletisim Servis Merkezi Adresi
KUMTEL DAYANIKLI
- TUKETIM MALLARI toshibaservis@ Org. San. Bol.6. Cad. No:42
TURKIYE PLASTIK 0850404 44 44 kumtel.com Melikgazi Kayseri / TURKIYE

SAN. VETIC. AS.

E%"’;E Toshiba Yetkili Servis

rairm . Merkezleri icin Tarayin.
r-?.,",.:"-_!:l Scan for Authorized
I':;- e Service Centers.

e ARere Misteri Destek Hatti:
[mIRE2REr 0850 404 44 44
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1) Garanti sliresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onanim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Gretici veya
ithalatclya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

5) Tiketicinin, tGcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

Tamir icin gereken azami siirenin asiimasi,

Tamirinin mumkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, iretici ve ithalat¢r muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suiresi 20 is giinudur, bu sire, garanti stresi icinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticlya bildirim tarihinden, garanti suresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren bagslar. Malin arizasinin 10 is guinQ icerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatci, malin tamirini tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska
bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya
Tulketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret Bakanligi
Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurlugline basvurabilir.

GARANTI ILE ILGILI OLARAK MUSTERININ DIKKAT ETMESI GEREKEN HUSUSLAR

GARANTININ GECERLI OLMAYACAGI DURUMLAR

Tuketiciye teslimden sonra cihazin dis yiizeylerinin ¢izilmesi ve kirilmasi
Cihazin anormal ve hatali kullanimi

Yetkisiz sahislar tarafindan miidahale, kismi degisiklik ve ilaveler

Bu Grlndn kullanim 6mrd 10 yildir.

Bu belge 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak ydrarlige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik’e uygun olarak diizenlenmistir
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